Lesson Plan M7. Unit 7.2. Overcome cultural and language barriers
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Miadi migrantsti integracni leadefi [EXEMPLAR]
|01 — Kurikulum pro integraé€ni leadery
Plan lekce
Modul 7: Sprava malych siti
Lekce 2: Prekonani kulturnich a jazykovych bariér
Popis ucebnich aktivit Dobatrvani | Material/pozadované Hodnoceni

(minuty) vybaveni

25 minut Popis, pravidla a Ugastnici se zapoji do
Aktivita 1: ,Integrace skupiny* informacni list k rozdani | vSech skupinovych aktivit
Rozdélte skupinu do dvou tymu. Kazdy tym by mél pro kazdy tym.
pfemysSlet o néjaké zbrusu nové ice-breaker aktivite,
ktera jim v budoucnu pomuze sjednotit své skupiny
s leaderem skupiny. Kdyz jeden tym pfijde s ice-breaker
aktivitou, mél by vysvétlit pravidla druhé skupiné a
sledovat jeji realizaci. Poté co skonci, jim druha skupina
vysvétli pravidlo své hry a sleduje, jak ji hraji ti druzi.

oo Popis, pravidla a Ugastnici se zapoji do
pravy= 30 minut informacni list k rozdani | vSech skupinovych aktivit
pro kazdy tym.
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Skolitel zaéne tim, Ze se skupiny zepta, jak by zvolili,
kterou ice-breaker aktivitu vybrat. Ugastnici budou
pozadani, aby vyzkouseli nékolik her uvedenych

v poskytnutych materialech - Najdéte 10 spole¢nych
véci a oblibenych polozek a analyzujte, jaké jsou
vyhody a nevyhody obou.

Poté jsou ucastnici informovani o duilezitosti team-
buildingovych aktivit a z poskytnutého materialu si

vyberou jednu, kterou vyzkousi.

ivita 3: . Piekonani kulturnich bariér*
Cilem je demonstrovat, jak budouci skupinovi leadefi
mohou pfekonat jakékoliv kulturni bariéry, které se
vyskytnou béhem prace se skupinou.

Pokud si nejste jisti, nevahejte se nékoho zeptat na jeho
narodnost. AZ budete hotovi, poZzadejte vSechny, aby
fekli néco zajimaveého o své narodnosti (a dohlédnéte
na to, aby se odpovédi neopakovaly). Toto cvi¢eni

provedte i v pfipadé, ze vSichni ¢lenové vasi skupiny

Uspofadané stoly a Zidle.

Ugastnici se zapoji do
v8ech skupinovych aktivit
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maji stejnou statni prislusnost.

Bast 2 — Bud'te otevieni L
Pozadejte vSechny, aby vam ukazali alespon jednu véc
ze své kultury (pokud jsou stejna narodnost, mize to
byt z jejich regionu). MZze to byt hudba, jidlo atd.

Projevte zajem a respekt k jejich kulture.

; | .. ]_ Ev I P 7 = I ” I] Iual,_,ié[“

Cilem je ukazat, jak budouci skupinovi leadefi mohou
prekonat jakoukoli jazykovou bariéru, ktera se maze
objevit pfi praci s jejich skupinou.

Lektor vysvétluje rizné dlouhodobé a kratkodobé
napady na prekonani jazykovych bariér.

Protoze pro tento workshop nejsou vhodné dlouhodobé
napady, koordinator je pouze pfedstavi a zaméfi se na
kratkodobé metody.

CviCeni feci téla

Kazdy ucastnik se pokusi popsat néjakou situaci podle

sveho vybéru pouze pomoci feci téla - jako napf.

Usporadané stoly a zidle.

Popis, pravidla a
informacni list k rozdani
pro kazdy tym.

Ugastnici se zapoji do
vSech skupinovych aktivit
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v tiskarné uz neni papir nebo zeptat se, kde je toaleta.

Ukon&eni ksl I
Skolitel fekne s podporou Uéastnikil nékolik
zaveéreCnych poznamek o spravé malych siti. Skupina
poda stru¢né shrnuti probranych témat. Zpétna vazba je
poskytovana prostfednictvim dotazniku a diskuse za

prispéni vSech ucastnika.

Dotazniky

Psaci potfeby a papir

Ugastnici poskytnou
zpétnou vazbu.

Celkové trvani modulu

2 hodiny
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